KENDRION
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Kendrlon Automotive (Slblu) SRL
Str. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

RO-550018 Sibiu

IT-70026 - Modugno (Bari)

70028 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
491868 Mar 1, 2023
Customer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our [d At Customer 81026809
Shipment Id 720583
Delivery Date Mar 1, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.; 540890

20356 %S

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN ‘g’ng 10 1SS
I
UL,
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Peliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 7574 400,00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 584561-*-*-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust, sfat, nr.: 85059029
Country Of Origin: RO KUEHNEINAGEL 5.1
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantits effettiva; '/\/&D
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Tipo Imballaggio:
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Quannmba[h % i
Confofmita Ne schede d'lrn aflo: o1 [N
1 101301T TBA-550500 Data foruoile
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600 . - 9 G ’g
20 1004217 TBA-520880
221RO VDA KLT 4316R IT YDA KLT 4315R
1 2074117 TBA-520822
221R0 Palettendeckel AQBOEB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 20740IT TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09

Kendrlen Automotive {Siblu) SRL

Sir, Lyen Nr. 2

RO-550018 Sibiu

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 503 104

Managing Director: Andra Boboc
USTHD-HR. RO10849656

HRE J32/513/1998

Elgankapital: 19655520 RON
EORI-NR. RO10949665

www.kendrion,com
Info-pe-siblu@kendrion.com

BRD GSG Fillala Sibiu (BIC: BROEROBLI)
IBAN{EUR):RCE9BRDE3305V 01671183300
IBAN{RON):RO85BROE330SV12166533300

Deutsche Bank Germany
BIC:DEUTDEHHXXX
IBAN[EUR):DES5200730000058382200
Account:058392200 Sort Code:20070000
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Expedi ) SCRISOARE DETRANSPORT . 73 . 4 %
§ e NI G AU TOMOTIVE (SIBIU) shL SCRISOARE DE TRAN { o L} 02

o BotdtenfPE eI SIBIB550018, str. LYON nr.2 -
Reglstrul Comertului: J32 / 513 / 1998 K
CUI {CIF) : RO 10949686
Cont: BRD GSG Flliala Sibiu
IBAN RON: RO85 BRDE 3308 V021 6653 3300

LETTRE DE VOITURE
(CMR)

Destinatar (nume, adresa, {arz s ' E—
2 COnslgnerEname,address,pagts) RS ot b
Destinatalre (nom, adresse, pays)
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Locul descircni
3 Place of defivery of the goods (place, country
Lleu prévu pour la livraisen de la marchandis 1Wliau. pays)

%

\ N l\\ \*‘ﬂ\ >

QOperator de ranspert (denumire, adresé, lara)
1§ Carrier (name, address, country)
Transparlevr (nom, adresse, pays)

Transparator succesivi (nume, adresi, jara)
17 Succesive camier (name, address, country)

Transporteur successifs {nom, adresse, pays}

Rubriicile Incadrate ¢ finit groase rebuie completala de transporalor
Les parfies encadrées e fgnes grasses deivent élre remplies par fe Imnsporleur

The space framed with heavy fines must be filed in by the carier

Locu! IncHrcEri (loc.id;ara. dat?'!I
4 Place and date of taking cver tha goods {place, country, dats)
 Liey et dale deJa prise en charge de la marchandise {lisu, pays, dala)

19+21+22

Rezerye 5l observalil ale transporiatorilor
18 Carters resesvation and observations
Réseves et observations du transporieur

g 2nd

§l
¥ compns et

Inclusiv:
Includin:

1-15

De complelat pe raspunderea axpediionuful
To be completad on the sender's responsability
Aremplir sous |a responsabilité de I' expédreur

Semnatura 5i sig %: !
Signature and sta
Signature et limbre

Semnatura gl stamplla ransportatorutul
Signature and stamp of the carrier
Signature et timbra du transporteteur

A
Semn&tuta sl stampila deStinafarului
Signature'and stamp of the consignee
Signature &t timbre du destinataire

AUTO NR.:
v - =
Daocumente anexale SEMIREMORCA NR.:
Documents altached
Dacuments annexés CONDUCATOR AUTO 1:
[
- ¢ CONDUCATOR AUTO 2:
Marct 5l numere Nr. de colste Mod de ambalare Natura marfii Numdr statistic Grautate bruta, kg Cuba], m*
6 Marks and Nos 7 Numberof packages 8§ Methed of packing 9 Nature of the goods 10 Statistical number 11 Gross welght, kg 12 Volume, m’
Mamuesetnuméres  Nombte de colis Mode d'emballaga Nature dafa marchandise Na statistigue Polds brut, kg Cubage, o’
i v I [
\ A
Clasa Cifra Litera .
Classa Number Letter {ADR")
La classs a chiffre a leftra
Instaucliunile expeditorulul Conventii speciale
3 Sender's Instructions 19 Special agreements
Insteuctions de Fexpediteur Conventions pariiculiérs
20 Plata prin Expediter Moned3 Destinalar
To be pald by Sender Currency Consignee
A payer par Expéditeur Monnala Destinatalrg
Pre} transport/Fracht!
Carriage changes
Prix da transport
Sold/Balance/Selde "
Taxa suplimeniare
Supplem charges
Suppléments B
Alte taxe 2 A
14 gségjzcrﬁgnl?&%grtﬁ;gjgaiﬁmmni aslﬂ& d'affranchi t Uu:gr cha;ges / \
£ Franco/ Carlage pald / Plata la expediera Frals accessolzes f
i1 Non franco J Carriage forward / Plala ia destinafia Totel . / o
21 Stabfitin dala 15 Suma de plald / Cash on dellvery/ |
Establishad T on Remboursamant /
Etablie & R 094855 ® =
¥ 2 Recepiia marii 1 Data
# ?@513/ 1998 — 2 2 Daes ,4 on
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